GPSR Label for : Nostalgia outlet valve tap patinated 1/2"

Product Name: Nostalgia outlet valve tap patinated 1/2"
Product ID: 99614

Variation Number: BONI-41797-06
Manufacturer/Distributor: Boni-Shop®

Country of Origin: Germany
Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49(0)4221 45 777 00, info@boni-shop.com

(EN) Product Specifications:
Size: Height 160mm, wall
distance 112mm, connection
thread 1/2" (approx. 19mm)
Material: Brass

Intended Use: For use as an
outlet valve for garden
hoses or for attachment to
water connections

Safety Information &
Warnings: Before
installation, make sure
that the water is turned
off. In case of freezing,
empty valve to avoid frost
damage.

Storage Instructions: Store
in a dry place. Protect
from direct sunlight to
avoid material changes.
Compliance: This product
complies with the EU
product safety regulation.

(NL) Productspecificaties:
Maat: Hoogte 160mm,
wandafstand 112mm,
aansluitdraad 1/2" (ca.
19mm)

Materiaal: Messing

Beoogd gebruik: bestemd
voor gebruik als

uitlaatklep voor
tuinslangen of voor
bevestiging aan
wateraansluitingen
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Zorg ervoor
dat het water v66r de
installatie wordt
uitgeschakeld. In geval van
bevriezing, lege klep om
vorstschade te voorkomen.
Opslaginstructies: Bewaren
op een droge plaats.
Bescherm tegen direct
zonlicht om materiéle
veranderingen te voorkomen.
Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: Vyska 160mm,
vzdalenost stény 112mm,
spojovaci zavit 1/2" (cca
19mm)

Material: Podprsenka
Predpokladané pouZziti: Pro
pouziti jako vystupni

ventil pro zahradni hadice
nebo pro pfipojeni k
vodovodnim pfipojenim
Bezpecnostnl informace a
fed instalaci se
ujistéte, Ze je voda

vypnuta. V piipadé zmrazeni
prazdny ventil, aby nedoslo
k poskozeni mrazu.

Pokyny k uskladnéni:
Uchovévejte na suchém
misté. Chrarite pred pfimym
slune¢nim svétlem, aby se
zabranilo zmé&nam materiélu.
Soulad: Tento produkt
splfiuje nafizeni EU o
bezpeénosti vyrobkd.

(RO) Spe: produs:
Marime: Inaltime 160mm,
distanta de perete 112mm,
fir de conectare 1/2"
(aproximativ 19mm)
Material: Alama

Utilizare intentionata:
Pentru utilizarea ca supapa
de evacuare pentru
furtunurile de gradina sau
pentru fixarea la
conexiunile cu apa
Informatii de siguranta si
avertismente: Inainte de
instalare, asigurati-va ca
apa este oprita. In caz de
congelare, supapa goala
pentru a evita deteriorarea
inghetului.

Instructiuni de depozitare:
A se pastra intr-un loc
uscat. A se feri de lumina
directa a soarelui pentru a
evita modificarile
materiale.

Conformitate: Acest produs
este conform cu regulamentul
UE privind siguranta
produselor.

(DE) Produktspezifikationen:
GroRe: Hohe 160mm,
Wandabstand 112mm,
Anschlussgewinde 1/2" (ca.
19mm)

Material: Messing

Vorgesehene Verwendung: Zur
Verwendung als
Auslaufventil fir
Gartenschlauche oder zur
Befestigung an
Wasseranschlissen
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Vor der
Installation sicherstellen,
dass das Wasser abgestellt
ist. Bei Frostgefahr Ventil
entleeren, um Frostschaden
zu vermeiden.

Lagerungshinweise: An einem
trockenen Ort lagern. Vor
direkter Sonneneinstrahlung
schitzen, um
Materialveranderungen zu
vermeiden.

Konformitat: Dieses Produkt
entspricht der EU-Produktsi
cherheitsverordnung.

(F1) Tuotetiedot:

Koko: Korkeus 160mm, seinan
etdisyys 112mm, yhteyslanka
1/2" (noin 19mm)
Materiaali: Brass
Tarkoitettu kaytto:
kaytettavaksi venttiilina
puutarhan letkuihin tai
vesiyhteyksien
kiinnittémiseen
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Ennen
asennusta varmista, ettd
vesi on sammutettu.
Jaadytystilanteessa tyhja
venttiili jaatymisen
valttamiseksi.
Sailytysohjeet: Sailyta
kuivassa paikassa. Suojaa
suoralta auringonvalolta
materiaalien muutosten
valttamiseksi.

Yhteensopivuus: Tama tuote
vastaa EU:n
tuoteturvallisuusasetusta.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: Visina 160mm,
razdalja stene 112mm,
prikljucek 1/2" (pribl.

19mm)

Material: Brass

Predvidena uporaba: za
uporabo kot izhodni ventil
za vrtne cevi ali za
pritrditev na priklju¢ke za
vodo

Varnostne informacije in
opozorila: Pred
namestitvijo se
prepri¢ajte, da je voda
izklopljena. V primeru
zamrzovanja prazen ventil,
da se prepredi $koda zaradi
zmrzali.

Navodila za shranjevanje:
Shranjujte na suhem mestu.
Zavarujte pred neposredno
soncno svetlobo, da se
izognete materialnim
spremembam.

Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije proizvoda:
Veli¢ina: Visina 160mm,
udaljenost od zida 112mm,
prikljuéni navoj 1/2"
(priblizno 19mm)

Materijal: Mesing
Predvidena uporaba: Za
koristenje kao izlazni

ventil za vrtne crijeva ili

za pri¢vrséivanje na
vodovodne priklju¢ke
Sigurnosne informacije i
upozorenja: Prije
instalacije osigurajte da je
voda isklju¢ena. U sluéaju
opasnosti od smrzavanja,
ventil ispraznite kako biste
izbjegli ostecenja zbog
smrzavanja.

Upute za skladistenje:
Skladistiti na suhom mjestu.
Zastititi od izravnog
suncevog svjetla kako biste
izbjegli promjene u
materijalu.

Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: Hauteur 160mm,
distance de paroi 112mm,
filetage 1/2" (environ 19mm)
Matériau: Laiton

Utilisation prévue: A

utiliser comme soupape de
sortie pour les tuyaux de
jardin ou pour la fixation
aux connexions a I'eau
Informations de sécurité et
avertissements: Avant
I'installation, assurez-vous
que I'eau est éteinte. En
cas de congélation, soupape
vide pour éviter les
dommages au gel.
Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
sec. Protéger du soleil
direct pour éviter les
changements de matériau.
Conformité: Ce produit est
conforme au réglement de
I'UE sur la sécurité des
produits.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: Hojd 160 mm,
véaggavstédnd 112 mm,
anslutningstrad 1/2" (cirka
19 mm)

Material: Brass

Avsedd anvandning: For
anvandning som en
utloppsventil for
tradgardsslangar eller fér
fastning till
vattenanslutningar
Sdakerhetsinformation och
varningar: Innan
installationen, se till att
vattnet ar avstangd. Vid
frysning, tom ventil for

att undvika frostskador.
Forvaringsinstruktioner:
Forvara pd en torr plats.
Skydda fran direkt solljus
for att undvika materiella
forandringar.

Efterlevnad: Denna produkt
uppfyller EU:s
produktsékerhetsforordning.

(SK) Specifikacie produktu:
Velkost: Vyska 160 mm,
stena vzdialenost 112 mm,
pripojenie vidkno 1/2" (cca
19mm)

Material: mosadz

Urcené pouzitie: Pre
pouzitie ako vystupny

ventil pre zéhradné hadice
alebo pre pripdtanie do
vodnych spojov
Bezpecnostné informécie a
varovania: Pred

instalaciou, uistite sa, ze
voda je vypnuta. V pripade
zmrazenia, prazdny ventil,
aby sa zabranilo poskodeniu
mrazu.

Pokyny na skladovanie:
Uchovévaijte v suchom
mieste. Chrante pred
priamym slne¢nym Ziarenim,
aby sa zabranilo zmenam
materidlu.

Sulad: Tento vyrobok spifia
nariadenie EU o bezpecnosti
vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: Aukstis 160mm,
atstumas 112mm, sujungimo
sriegis 1/ 2 "(apie 19mm)
Medziaga: Liemenélé
Numatytas naudojimas:
Skirti naudoti kaip sodo
zarny arba vandens jungciy
isleidimo voztuvas
Saugumo informacija ir
ispéjimai: Pries montuodami
isitikinkite, kad vanduo

yra iSjungtas. Saldymo
atveju tuscias voztuvas,

kad baty isvengta sal¢io
pazeidimo.

Laikymo instrukcijos:

Laikyti sausoje vietoje.
Saugoti nuo tiesioginiy
saulés spinduliy, kad
nebity esminiy pokyciy.
Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty saugos
reglamenta.
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(ES) Especificaci del pr

T ifi del prodotto:

Tamaiio: Altura 160mm,
distancia de la pared
112mm, hilo de conexién
1/2" (aprox. 19mm)
Material: Brass

Uso previsto: Para uso como
vélvula de salida para
mangueras de jardin o para
apego a conexiones de agua
Informacion de seguridad y
advertencias: Antes de la
instalacién, asegurese de
que el agua se apaga. En
caso de congelacién,
valvula vacia para evitar

el dafio de la helada.
Instrucciones de
almacenamiento: AlImacene en
un lugar seco. Protege de

la luz solar directa para
evitar cambios materiales.
Conformidad: Este producto
cumple con el reglamento de
seguridad de productos de
la UE.

(DA) Produktspecifikationer:
Sterrelse: Hgjde 160mm,
vaegafstand 112mm,
tilslutningstrad 1/2"
(approx. 19mm)

Materiale: Messing messing
Pé&taenkt anvendelse: Til
brug som udlgbsventil til
haveslanger eller til
fastgorelse af
vandforbindelser
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Inden
installationen skal du

serge for, at vandet er
slukket. | tilfeelde af

fryse, tomme ventil for at
undga frostskader.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares pa et tort sted.
Beskyt dlrekte sollys for

at undgd
materlaleandrmger.
Overholdelse: Dette produkt
overholder EU's produktsikk
erhedsforordning.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: Magassag 160 mm,
fali tdvolsag 112 mm,
kapcsolat szal 1/2" (kb. 19
mm)

Anyag: Brass

Tervezett felhasznalas:
Hasznaljon kiilsé szelepként
a kerti témlékhoz vagy a
vizkapcsolatokhoz vald
csatlakozashoz

Biztonsagi |nformac|ok és

Id
meg réla, hogy a viz ki van
kapcsolva Fagyasztas
esetén Ures szelep a fagyos
karok elkeriilése érdekében.
Tarolasi utasitasok: Uzlet
egy széraz helyen. Védje a
kozvetlen napfénytél az
anyagi valtozasok
elkerilése érdekében.
Megfelel6ség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsagi
rendeletének.

(LV) Produkta specifikacijas:
Izmérs: Augstums 160 mm,
sienas attalums 112 mm,
savienojuma diegs 1/2"
(apm. 19 mm)

Materials: Krasturis
Paredzéta lietosana:
izmantosanai darza $latenu
un ddens savienojumu
izpldes ventilos

Drosibas informacija un
bridingjumi: Pirms
uzstadisanas
parliecinieties, ka Gdens

ir izslégts. Sasaldanas
gadijuma tuksais varsts,

lai izvairitos no sala
bojajumiem.

Glabasanas noradijumi:
Uzglabat sausa vieta.
Sargat no tiesas saules
gaismas, lai izvairitos no
materialam izmainam.
Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu
drosibas regulai.
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(€ &

Dimensione: Altezza 160mm,
distanza di parete 112mm,
filo di connessione 1/2"
(circa 19mm)

Materiale: Otto

Uso previsto: Per I'uso come
valvola d'uscita per tubi da
giardino o per
I'attaccamento alle
connessioni idriche
Informazioni sulla sicurezza
e avvertenze: Prima
dell'installazione,

assicurarsi che I'acqua sia
spenta. In caso di
congelamento, valvola vuota
per evitare danni al gelo.
Istruzioni per la
conservazione: Conservare in
un luogo asciutto.
Proteggere dalla luce solare
diretta per evitare
cambiamenti materiali.
Conformita: Questo prodotto
& conforme al regolamento
sulla sicurezza dei prodotti
dell'UE.

(NB) Produkttspesifikasjoner:
Storrelse: Hgyde 160mm,
veggavstand 112mm,
tilkoblingstrad 1/2" (ca.
19mm)

Materiale: Brass
Forventet bruk: For bruk
som utlgpsventil for
hageslanger eller for
festing til
vannforbindelser
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Fgr
installasjon, Serg for at
vannet er slatt av. Ved
fryslng tom ventil for &
unnga frostskader.
Lagringsinstruksjoner:
Oppbevar pé tert sted.
Beskytt mot direkte sollys
for 8 unngd endringer i
materialet.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(EL) Npodiaypagég mpoiévTog:
Méye0og: 'Yyog 160mm,
anéotaocn toixov 112mm, viua
oovbeang 1/2"1 (nepinov
19mm)

YAK6: OpelyaAkog

Zkomoupevn xprion: MNa xprion
WG BaABiba EEaywYnG vl
OWARVEG KATOL A Yl 0UVEEDN
0€ OUVBEDELG VEPOD
NAnpogopieg aopdAetag &
TPOELGONOLATELG: P TNV
svmxdo'mun, BeBatwBeiTte OTUL
TO VPO £lvat KAELOTS. ZE
neplntwon Katdyougng, adeta
BaABBa yia TNV anoq;uvn
BAGBNG oTOV MAYETO.

06nyieg anodikevong:
DUAGOOETE OE ENPO PEPOG.
MNpootatéyte ané To dueco
NALKS QWG YL V& AMOPUYETE
TLG UAKEG QAAQYVEG.
Zuppépewon: AuTtéd To TPoiby
GUMHOPPWVETAL LIE TOV
kavovlopué tng EE yua tnv
AOPAAELQ TWV TIPOIOVTWY.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: Kérgus 160mm, seina
kaugus 112mm, Gthendusniit
1/2" (u 19mm)

Materjal: rinnahoidjad
Eesmargipérane kasutus:
kasutamiseks aiavoolikute
valjalaskeventiilina v&i
veelihenduste kiilge
kinnitatuna

Ohutusteave ja hoiatused:
Enne paigaldamist veenduge,
et vesi on valja lulitatud.
Kilmutamise korral tihi
ventiil, et valtida
kilmakahjustusi.
Sailitamisjuhised: Hoida
kuivas kohas. Hoida otsese
paikesevalguse eest, et
valtida ainelisi muutusi.
Nobuetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmaarusele.

(PT) Especificacdes do produto:

Tamanho: Altura 160mm,
distancia da parede 112mm,
fio de conexao 1/2" (aprox.
19mm)

Material: Latao

Uso pretendido: Para uso
como valvula de saida para
mangueiras de jardim ou
para fixagdo a conexdes de
agua

Informagdes de seguranca e
avisos: Antes da

instalagdo, certifique-se

de que a dgua ¢é desligada.
Em caso de congelamento,
vélvula vazia para evitar
danos na geada.

Instrugées de
armazenamento: Armazene em
um lugar seco. Proteja da

luz solar direta para

evitar mudangas materiais.
Conformidade: Este produto
estd em conformidade com o
regulamento de seguranga de
produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: Wysokos¢ 160mm,
odlegtos¢ scianki 112mm,
gwint przytaczeniowy 1 /2
"(ok. 19mm)

Materiat: Mosigdz
Zamierzone uzycie: Do
stosowania jako zawér
wylotowy do wezy ogrodowych
lub do przytaczania do
potaczen wodnych

Informacje o bezpieczenstwie
i ostrzezenia: Przed

instalacja nalezy upewnic

sie, ze woda jest wytaczona.
W przypadku zamrozenia,
pusty zawér w celu

unikniecia uszkodzenia
mrozu.

Instrukcje przechowywania:
Przechowywa¢ w suchym
miejscu. Chroni¢ przed
bezposrednim Swiattem
stonecznym, aby unikna¢
zmian materialnych.
Zgodnos¢: Ten produkt jest
zgodny z rozporzadzeniem UE
w sprawie bezpieczenstwa
produktéw.

(BG) Cneundunkaummu Ha npoayKra:

Pa3mep: BucoymHa 160mm,
pa3cTosHMe Ha cTeHaTa 112mm,
cBbp3Balla pesba 1/2" (npubn.
19mm)

MaTtepuan: CyTuneH
MpeaHasHaveHa ynotpeba: 3a
M3MoN3BaHe KaTo OTAYILHUK 3a
rpafvHCKN MapKyyn uin 3a
3aKpenBaHe KbM BOAHM BPb3KN
WHdopmaums 3a 6e3onacHocT u
npeaynpexaenus: Mpean
VHCTanauusiTa, ysepeTe ce, 4e
BOjaTa e u3K/ioyeHa. B cayyain
Ha 3aMpb3BaHe, NpaseH
KnanaH, 3a a ce nsberxe
LeTN OT 3aMpb3BaHe.
WHCTpyKumn 3a cbxpaHerue: la
Ce CbXpaHsiBa Ha CyXo MACTO.
Da ce nasu oT Npsika CibHYeBa
CBET/MHA, 33 Aa ce usberHat
CbLIECTBEHWN MPOMEHM.
CvoTBeTcTBME: TO3U NPOAYKT
oTroBaps Ha pernameHTa Ha EC
3a 6e30nacHoCT Ha
npoaykTuTe,

(GA) Sonraiochtai Tairge:
Méid: Airde 160mm, achar
balla 112mm, snéithe nasc
1/2 " (thart ar 19mm)
Abhar: Seirbhis do
Chustaiméirf

Uséaid Beartaithe: Le hisaid
mar comhla asraon le
haghaidh piobain gairdin né
le ceangal le naisc uisce
Faisnéis Sabhailteachta
agus Rabhadh: Roimh
shuitedil, déan cinnte go
bhfuil an t-uisce iompaithe
amach. | gcas reo, comhla
folamh a sheachaint
damaiste sioc.

Treoracha Stéréla: Stérail

in it thirim. Cosain 6

solas direach chun
athruithe dbhartha a
sheachaint.

Comhlionadh: Comhlionann an
tairge seo rialachan
sabhdilteachta tairgi an

AE.



